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PIELIKUMI

1. pielikums – Paziņojums par apstiprinājumu vai apstiprinājuma attiecinājumu vai atteikumu, vai atsaukumu transportlīdzekļu tipam attiecībā uz mehāniskā transportlīdzekļa rokas vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru novietojumu un apzīmējumiem saskaņā ar Noteikumiem Nr. 121.

2. pielikums – Apstiprinājuma zīmju shēmas

1. DARBĪBAS JOMA

Šie noteikumi attiecas uz M un N kategorijas
 transportlīdzekļiem. Tie nosaka prasības mehānisko transportlīdzekļu rokas vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru novietojumam, apzīmējumiem, krāsai un apgaismojumam. To mērķis ir nodrošināt transportlīdzekļu vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru pieejamību un redzamību un atvieglot to izvēli dienas un nakts apstākļos, lai mazinātu riskus, ko rada vadītāja uzmanības novēršana un kļūdas vadības ierīču izvēlē.
2. DEFINĪCIJAS

Šajos noteikumos:

2.1. “Vadības ierīce” ir tā ar roku vadāmā ierīces daļa, kas ļauj vadītājam mainīt transportlīdzekļa vai transportlīdzekļa apakšsistēmas stāvokli vai darbību.

2.2. “Ierīce” ir detaļa vai detaļu kopums, ko izmanto vienas vai vairāku funkciju veikšanai.

2.3. “Indikators” ir ierīce, kas parāda to fizisko īpašību lielumu, kuras tai ir jāmēra.

2.4. “Kopēja vieta” ir zona, kurā var parādīt divas vai vairākas informatīvās funkcijas (piem., simbolu), bet ne vienlaikus.

2.5. “Signalizators” ir optisks signāls, kas tad, ja ir apgaismots, ziņo par ierīces iedarbināšanu, pareizu vai traucētu darbību vai stāvokli vai nespēju darboties.

2.6. “Blakus” nozīmē, ka starp apzīmējošo simbolu un signalizatoru, indikatoru vai vadības ierīci, ko šis simbols apzīmē, nav vadības ierīču, signalizatoru vai citu iespējamu uzmanības novēršanas avotu.

2.7. “Ražotājs” ir persona vai iestāde, kas ir atbildīga apstiprinātājiestādei par visiem tipa apstiprināšanas procesa aspektiem un ražojuma atbilstības nodrošināšanu. Minētajai personai vai iestādei nav obligāti tieši jāpiedalās visos apstiprināšanas procesā iesaistītā transportlīdzekļa, sistēmas, sastāvdaļas vai atsevišķas tehniskas vienības izveides posmos.

2.8. “Transportlīdzekļa tips” ir mehāniskie transportlīdzekļi, kuriem savstarpēji neatšķiras iekšējais aprīkojums, kas var ietekmēt vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru simbolu apzīmējumus un vadības ierīču darbību.

2.9. “Transportlīdzekļa apstiprinājums” ir transportlīdzekļa tipa apstiprinājums attiecībā uz vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru uzstādīšanas veidu, grafisko noformējumu, salasāmību, krāsu un spožumu.

3. APSTIPRINĀJUMA PIETEIKUMS

3.1. Pieteikumu par transportlīdzekļa tipa apstiprinājumu attiecībā uz vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru specifikāciju iesniedz šā transportlīdzekļa ražotājs vai tā pilnvarots pārstāvis.

3.2. Tam jāpievieno šādi dokumenti trijos eksemplāros un šāda informācija:

3.2.1. transportlīdzekļa tipa apraksts;

3.2.2. to aprīkojuma elementu saraksts, kuri minēti šo noteikumu 1. tabulā un kurus ražotājs attiecīgajam transportlīdzeklim paredzējis kā vadības ierīces, signalizatorus un indikatorus;

3.2.3. vadības ierīces, signalizatorus un indikatorus apzīmējošo simbolu grafisks attēlojums; un

3.2.4. vadības ierīču izkārtojuma un signalizatoru un indikatoru novietojuma fotoattēli un/vai rasējumi.

3.3. Tehniskajam dienestam, kas veic apstiprinājuma pārbaudi, iesniedz transportlīdzekli vai šo transportlīdzekli raksturojošu daļu ar visām vadības ierīcēm, signalizatoriem un indikatoriem, kā minēts šo noteikumu 3.2.2. apakšpunktā, kas atbilst apstiprināmā transportlīdzekļa tipam.

4. APSTIPRINĀJUMS

4.1. Ja transportlīdzekļa tips, kas iesniegts apstiprinājumam saskaņā ar šiem noteikumiem, atbilst šo noteikumu prasībām, šim transportlīdzekļa tipam piešķir apstiprinājumu.

4.2. Katram apstiprinātajam tipam piešķir apstiprinājuma numuru. Tā pirmie divi cipari (pašlaik 00 šiem noteikumiem to sākotnējā versijā) norāda grozījumu sēriju, kurā iekļauti jaunākie būtiskākie tehniskie grozījumi, kas šajos noteikumos izdarīti apstiprinājuma izdošanas laikā. Viena un tā pati Līgumslēdzēja puse nevar piešķirt to pašu numuru citam transportlīdzekļa tipam vai tam pašam transportlīdzekļa tipam, kas iesniegts ar aprīkojumu, kurš nav norādīts šo noteikumu 3.2.2. apakšpunktā minētajā sarakstā (sk. šo noteikumu 6. punktu).
4.3. Paziņojumu par transportlīdzekļa tipa apstiprinājumu vai apstiprinājuma attiecināšanu, vai atteikumu, vai ražošanas pilnīgu izbeigšanu atbilstoši šiem noteikumiem nosūta 1958. gada Nolīguma Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus, ar veidlapu, kas atbilst šo noteikumu 1. pielikumā noteiktajam paraugam.

4.4. Katram transportlīdzeklim, kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kurš apstiprināts saskaņā ar šiem noteikumiem, skaidri redzamā un viegli pieejamā vietā, kas norādīta apstiprinājuma veidlapā, piestiprina starptautisku apstiprinājuma zīmi. Šādu apstiprinājuma zīmi veido:

4.4.1. aplis, kurā ir burts “E”, kam seko tās dalībvalsts pazīšanas numurs, kura piešķīrusi apstiprinājumu
;
4.4.2. šo noteikumu numurs, aiz kura seko burts “R”, domuzīme un apstiprinājuma numurs, pa labi no apļa, kas aprakstīts 4.4.1. apakšpunktā;

4.5. Ja transportlīdzeklis atbilst transportlīdzekļa tipam, kas valstī, kura piešķīrusi apstiprinājumu saskaņā ar šiem noteikumiem, apstiprināts saskaņā ar vienu vai vairākiem citiem šim nolīgumam pievienotiem noteikumiem, 4.4.1. apakšpunktā aprakstīto simbolu nevajag atkārtot;

šādā gadījumā šo noteikumu un apstiprinājuma numurus, un visu to noteikumu papildu simbolus, saskaņā ar kuriem piešķirts apstiprinājums valstī, kas piešķīrusi apstiprinājumu saskaņā ar šiem noteikumiem, novieto vertikālās rindās pa labi no 4.4.1. apakšpunktā aprakstītā simbola.

4.6. Apstiprinājuma zīmei jābūt skaidri salasāmai un neizdzēšamai.

4.7. Apstiprinājuma zīmi novieto blakus transportlīdzekļa datu plāksnei, kuru piestiprinājis ražotājs, vai uz tās.

4.8. Apstiprinājuma zīmes shēmu paraugi ir norādīti šo noteikumu 2. pielikumā.

5. SPECIFIKĀCIJAS

Transportlīdzeklim, kas aprīkots ar vadības ierīci, signalizatoru vai indikatoru, kuri iekļauti 1. tabulā, ir jāatbilst šo noteikumu prasībām attiecībā uz šādas vadības ierīces, signalizatora vai indikatora novietojumu, apzīmējumus, krāsu un apgaismojumu.

5.1. Novietojums

5.1.1. Vadības ierīces, kas vadītājam jāizmanto, vadot transportlīdzekli, novieto tā, lai vadītājs ar tām varētu rīkoties 5.6.2. apakšpunktā minētajos apstākļos.

5.1.2. Signalizatorus un indikatorus novieto tā, lai vadītājs tos 5.6.1. un 5.6.2. apakšpunktā  minētajos apstākļos varētu redzēt un pazīt gan dienā, gan naktī. Signalizatoriem un indikatoriem nav jābūt redzamiem vai atpazīstamiem, ja tie nav aktivizēti.

5.1.3. Signalizatoru, indikatoru un vadības ierīču apzīmējumus novieto uz signalizatoriem, indikatoriem un vadības ierīcēm, ko tie apzīmē, vai blakus tiem. Vairākfunkciju vadības ierīcēm to apzīmējumiem nav jābūt tieši blakus. Tomēr tos novieto pēc iespējas tuvāk šādai vairākfunkciju vadības ierīcei.
5.1.4. Neņemot vērā 5.1.1., 5.1.2. un 5.1.3. apakšpunktu, signalizatoram, kas norāda, ka pasažiera drošības spilvens izslēgts, ja šāds signāls ir iemontēts, jābūt novietotam transportlīdzekļa iekšienē pirms un virs gan vadītāja, gan priekšējā pasažiera vai pasažieru sēdekļa H punkta šo sēdekļu vistālāk uz priekšu izvirzītajā stāvoklī. Signalizatoram, kas priekšējā sēdekļa pasažierus brīdina, ka drošības spilvens ir izslēgts, vadītājam un priekšējam pasažierim vai pasažieriem jābūt redzamam visos braukšanas apstākļos.

5.2. Apzīmējumi

5.2.1. Ja tie ir iemontēti, vadības ierīces, signalizatorus un indikatorus, kas uzskaitīti 1. tabulas 1. ailē, apzīmē ar simboliem, kas tiem piešķirti 1. tabulas 2. ailē. Šī prasība neattiecas uz signāltaures (skaņas brīdinājuma signāla) vadības ierīci, ja vadības ierīce ir šaura gredzena vai siksniņas veidā. Ja simbolu izmanto tādas vadības ierīces, signalizatora vai indikatora apzīmēšanai, kas nav minēts 1. tabulā, atbilstošu simbolu ir ieteicams izvēlēties no ISO-2575:2000 standarta, ja šāds simbols pastāv un ja tas ir piemēros attiecīgajam pielietojumam.

5.2.2. Lai apzīmētu vadības ierīci, signalizatoru vai indikatoru, kas nav iekļauts 1. tabulā vai ISO-2575:2000, ražotājs drīkst izmantot paša izstrādātu simbolu. Šāds simbols var ietvert starptautiski atzītas burtu vai ciparu norādes. Visiem izmantotajiem simboliem ir jāatbilst ISO-2575:2000 4. punktā noteiktajiem izstrādes principiem.
5.2.3. Ja nepieciešams skaidrībai, kopā ar jebkuru no 1. tabulā vai ISO-2575:2000 minētajiem simboliem var izmantot papildu simbolus.

5.2.4. Ražotāja izmantotie papildu simboli nedrīkst radīt risku, ka tos varētu sajaukt ar kādu no šajos noteikumos definētajiem simboliem.

5.2.5. Ja vienas un tās pašas funkcijas vadības ierīce, indikators vai signalizators ir apvienoti, to apzīmēšanai drīkst izmantot kopēju simbolu.

5.2.6. Izņemot 5.2.9. paredzēto gadījumu, visiem to signalizatoru, indikatoru un vadības ierīču apzīmējumiem, kuri uzskaitīti 1. tabulā vai ISO 2575:2000, vadītājam jābūt redzamiem tā, it kā tie būtu vertikāli. Uz rotējošām vadības ierīcēm šis apakšpunkts attiecas tad, ja šādas ierīces ir izslēgtā stāvoklī.

5.2.7. Šādu funkciju apzīmējumiem vadītājam nav jābūt redzamiem tā, it kā tie būtu vertikāli:

5.2.7.1. signāltaures vadības ierīce;

5.2.7.2. jebkura vadības ierīce, signalizators vai indikators, kas novietoti uz stūres rata, kad stūres rats atrodas tādā stāvoklī, ka mehāniskais transportlīdzeklis nebrauc virzienā taisni uz priekšu, un

5.2.7.3. jebkādas rotējošas vadības ierīces, kam nav izslēgta stāvokļa.

5.2.8. Transportlīdzekļa ātruma automātiskās regulēšanas sistēmu un sildierīces, kā arī gaisa kondicionēšanas sistēmas vadības ierīcēm ir jābūt apzīmējumam katrai šādu sistēmu funkcijai.

5.2.9. Ja tās ir ierīkotas, vadības ierīcēm, kas noteiktu sistēmas funkciju regulē plašā diapazonā, jābūt apzīmējumiem, kuri norāda šādu funkciju regulēšanas robežas.

Ja temperatūras funkcijai, lai norādītu regulēšanas diapazona robežas, izmanto krāsu kodus, augstas temperatūras robežu apzīmē ar sarkanu krāsu un zemas temperatūras robežu ar zilu krāsu. Ja funkcijas statusu vai diapazona robežu apzīmē ar indikatoru, kas atrodas atsevišķi un nav blakus attiecīgās funkcijas vadības ierīcei, gan vadības ierīcei, gan indikatoram jābūt savam apzīmējumam saskaņā ar 5.1.3. apakšpunktu.

5.3. Apgaismojums

5.3.1. To vadības ierīču apzīmējumiem, kurām 1. tabulas 4. ailē ir iekļauts “Jā”, jābūt iespējai būt apgaismotiem, ieslēdzot gabarītgaismas lukturus. Tas neattiecas uz vadības ierīcēm, kas novietotas uz grīdas, grīdas konsoles, stūres rata vai stūres statņa, vai priekšējā stikla augšējās daļas zonā, vai uz sildierīces un gaisa kondicionēšanas sistēmas vadības ierīcēm, ja šī sistēma nevirza gaisu tieši uz priekšējo stiklu.

5.3.2. Tiem indikatoriem un to apzīmējumiem, kam 1. tabulas 4. ailē ir iekļauts “Jā”, jābūt apgaismotiem ikreiz, kad ierīce, kas iedarbina un/vai izslēdz dzinēju, ir stāvoklī, kas dzinējam ļauj darboties, un kad ir ieslēgti gabarītgaismas lukturi.

5.3.3. Indikatoriem, to apzīmējumiem un vadības ierīču apzīmējumiem nav jābūt obligāti apgaismotiem, kad priekšējos lukturus izmanto kā gaismas brīdinājuma signālu vai kā diennakts gaišā laika apgaismojumu.

5.3.4. Pēc ražotāja izvēles noteiktai vadības ierīcei, indikatoram vai to apzīmējumiem jābūt iespējai būt apgaismotiem visu laiku.

5.3.5. Signalizatoram jāiedegas tikai tad, kad tas norāda uz darbības kļūmi vai transportlīdzekļa stāvokli, kura norādīšanai tas paredzēts, vai pārbaudot spuldzītes.

5.3.6. Signalizatora apgaismojuma spožums

Jānodrošina, lai signalizatori un to apzīmējumi vadītājam būtu redzami un pazīstami visos braukšanas apstākļos.

5.4. Krāsa

5.4.1. Visiem 1. tabulā uzskaitītajiem signalizatoriem ir jābūt krāsai, kas norādīta minētās tabulas 5. ailē.

5.4.2. Indikatori un signalizatori un indikatoru un vadības ierīču apzīmējumi, kas nav iekļauti 1. tabulā, var būt jebkādā ražotāja izvēlētā krāsā, tomēr šāda krāsa nedrīkst traucēt vai padarīt neskaidrus 1. tabulā uzskaitīto signalizatoru, vadības ierīču vai indikatoru apzīmējumus. Izvēlētajai krāsai jāatbilst ISO 2575:2000 standarta 5. punktā norādītajām vadlīnijām.

5.4.3. Katram simbolam, ko izmanto signalizatoru, vadības ierīču vai indikatoru apzīmēšanai, ir skaidri jāizceļas uz attiecīgā fona.

5.4.4. Simbolu tumšās daļas var aizstāt ar to kontūrām.

5.5. Kopēja vieta dažādas informācijas parādīšanai

5.5.1. Informāciju no jebkādiem avotiem var parādīt kopējā vietā, ja ievēro šādas prasības:

5.5.1.1. Signalizatoriem un indikatoriem, kas atrodas kopējā vietā, attiecīgā informācija jārāda, tiklīdz rodas to darbības pamatā esošā situācija.

5.5.1.2. Ja minētās situācijas dēļ ir jāaktivizē viens vai vairāki signalizatori, attiecīgo informāciju vai nu:

5.5.1.2.1. pēc kārtas automātiski atkārto, vai

5.5.1.2.2. ar redzamiem līdzekļiem parādā tādā veidā, ka vadītājs var izvēlēties to, ko vēlas redzēt 5.6.2. apakšpunktā noteiktajos apstākļos.

5.5.1.3. Bremžu sistēmas kļūmes, priekšējo tālo gaismu, virzienrādītāja un drošības jostas signalizatori nedrīkst parādīties vienā un tajā pašā kopējā vietā.

5.5.1.4. Ja bremžu sistēmas kļūmes, priekšējo tālo gaismu, virzienrādītāja vai drošības jostas signalizators parādās kopējā vietā, tam ir jāaizstāj visi citi simboli, kas atrodas šajā kopējā vietā, ja rodas tā darbības pamatā esošā situācija.

5.5.1.5. Izņemot bremžu sistēmas kļūmes, priekšējo tālo gaismu, virzienrādītāja un drošības jostas signalizatorus, attiecīgā informācija drīkst izslēgties automātiski vai to drīkst izslēgt vadītājs.

5.5.1.6. Ja vien to neparedz īpaši noteikumi, prasības par signalizatoru krāsu nav jāņem vērā, ja signalizatori parādās kopējā vietā.

5.6. Apstākļi

5.6.1. Vadītājs ir pielāgojies apkārtnes gaismas apstākļiem.

5.6.2. Vadītāju aptver ierīkotā sistēma aizsardzībai pret triecienu, kura pielāgota atbilstoši ražotāja norādījumiem, un viņš var kustēties šīs sistēmas robežās.

6. TRANSPORTLĪDZEKĻA TIPA VAI VADĪBAS IERĪČU, SIGNALIZATORU UN INDIKATORU SPECIFIKĀCIJAS JEBKĀDA ASPEKTA MODIFIKĀCIJAS UN APSTIPRINĀJUMA ATTIECINĀŠANA

6.1. Par visām transportlīdzekļa tipa vai vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru specifikācijas jebkāda aspekta modifikācijām vai par šo noteikumu 3.2.2. apakšpunktā minētā saraksta modifikāciju jāziņo administratīvajam dienestam, kas apstiprinājis attiecīgo transportlīdzekļa tipu. Šajā gadījumā minētais dienests var:

6.1.1. uzskatīt, ka izdarītajām modifikācijām nevar būt vērā ņemamu negatīvu seku un ka transportlīdzeklis jebkurā gadījumā joprojām atbilst prasībām, vai

6.1.2. tehniskajam dienestam, kas ir atbildīgs par testu veikšanu, pieprasīt jaunu testa protokolu.

6.2. Paziņojumu par apstiprinājuma apstiprinājumu vai apstiprinājuma atteikumu, iekļaujot informāciju par attiecīgajām izmaiņām, saskaņā ar 4.3. apakšpunktā noteikto kārtību nosūta Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus.

6.3. Kompetentā iestāde, kas izdod apstiprinājuma attiecinājumu, katrai šādam attiecinājumam sagatavotai paziņojuma veidlapai piešķir sērijas numuru un to paziņo 1958. gada Nolīguma pusēm, kas piemēro šos noteikumus, ar paziņojuma veidlapu, kura atbilst šo noteikumu 1. pielikumā iekļautajam paraugam.

7. RAŽOJUMA ATBILSTĪBA

Ražojumu atbilstības procedūrām jāatbilst procedūrām, kas izklāstītas šā nolīguma 2. papildpielikumā (E/ECE/324-E/ECE/TRANS/505/Rev.2), ievērojot šādas prasības:

7.1. transportlīdzeklim, kas apstiprināts saskaņā ar šiem noteikumiem, jābūt izgatavotam tā, lai tas, izpildot šo noteikumu 5. daļā izklāstītās prasības, atbilstu apstiprinātajam tipam.

7.2. Iestāde, kas piešķīrusi tipa apstiprinājumu, jebkurā laikā var pārbaudīt atbilstības kontroles metodes, ko piemēro katrai ražošanas vienībai. Parasti šīs pārbaudes veic reizi divos gados.

8. SANKCIJAS RAŽOJUMU NEATBILSTĪBAS GADĪJUMĀ

8.1. Apstiprinājumu, kas saskaņā ar šiem noteikumiem piešķirts konkrētam transportlīdzekļa tipam, var atsaukt, ja netiek izpildītas noteiktās prasības vai ja transportlīdzeklis, kam ir apstiprinājuma zīme, neatbilst apstiprinātajam tipam.

8.2. Ja Nolīguma puse, kas piemēro šos noteikumus, atsauc apstiprinājumu, ko tā iepriekš piešķīrusi, tā par to nekavējoties informē pārējās Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot paziņojuma veidlapu, kas atbilst šo noteikumu 1. pielikumā iekļautajam paraugam.

9. PILNĪGA RAŽOŠANAS IZBEIGŠANA

Ja apstiprinājuma turētājs pilnībā izbeidz saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprinātu transportlīdzekļa tipa ražošanu, tas par to informē iestādi, kas piešķīrusi apstiprinājumu. Saņemot attiecīgo paziņojumu, minētā iestāde ar paziņojuma veidlapu, kas atbilst šo noteikumu 1. pielikumā iekļautajam paraugam, informē pārējās šā nolīguma Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus.

10. PAR APSTIPRINĀJUMU TESTU VEIKŠANU ATBILDĪGO TEHNISKO DIENESTU UN ADMINISTRATĪVO DIENESTU NOSAUKUMI UN ADRESES
1958. gada Nolīguma Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariātam paziņo par apstiprinājumu testu veikšanu atbildīgo tehnisko dienestu nosaukumus un adreses un to administratīvo dienestu nosaukumus un adreses, kuri piešķir apstiprinājumu un kuriem jānosūta citās valstīs izdotās veidlapas, kas apliecina apstiprinājumu vai apstiprinājuma attiecināšanu, noraidījumu vai atsaukšanu.

1. tabula – Simboli, to apgaismojums un krāsas

Nr.
1. aile
2. aile
3. aile
4. aile
5. aile


APRĪKOJUMS
SIMBOLS2
FUNKCIJA
APGAISMOJUMS
KRĀSA

1.
Galvenais apgaismojuma slēdzis
[image: image2.png]


1
Vadības ierīce
Nē
-


Signalizatoru nedrīkst izmantot kā gabarītgaismas (sānu) lukturu signalizatoru.

Signalizators 12
Jā
Zaļa

2.
Priekšējās tuvās gaismas
[image: image3.png]Y
V)



1, 6, 13
Vadības ierīce
Nē
-




Signalizators
Jā
Zaļa

3.
Priekšējās tālās gaismas

Vadības ierīce
Nē
-



[image: image4.png]


1,13
Signalizators
Jā
Zila

4.
Priekšējo lukturu tīrīšanas iekārta (ar atsevišķu vadības

ierīci)
[image: image5.png]



Vadības ierīce
Nē




13




5.
Virzienrādītājs
[image: image6.png]


 1, 3
Vadības ierīce
Nē





Signalizators
Jā
Zaļa

6.
Avārijas signāls

Vadības ierīce
Jā
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1
Signalizators 4/
Jā
Sarkana

7.
Priekšējie miglas lukturi

Vadības ierīce
Nē




[image: image8.png]E2))



 1
Signalizators
Jā
Zaļa

8.
Aizmugurējais miglas lukturis

Vadības ierīce
Nē
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1/
Signalizators
Jā
Dzeltena

9.
Degvielas līmenis
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Signalizators
Jā
Dzeltena




Indikators
Jā


10.
Dzinēja eļļas spiediens
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 5
Signalizators
Jā
Sarkana




Indikators
Jā


11.
Dzinēja dzesēšanas šķidruma temperatūra
[image: image12.png]


5
Signalizators
Jā
Sarkana




Indikators
Jā


12.
Akumulatora stāvoklis
[image: image13.png]



Signalizators
Jā
Sarkana




Indikators
Jā


13.
Priekšējā stikla tīrīšanas sistēma (nepārtraukti)
[image: image14.png]



Vadības ierīce
Jā


14.
Loga elektriskā bloķēšana
[image: image15.png]



Vadības ierīce
Nē




vai
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15.
Priekšējā stikla mazgāšanas sistēma
[image: image17.png]



Vadības ierīce
Jā


16.
Priekšējā stikla mazgāšanas un tīrīšanas sistēma
[image: image18.png]



Vadības ierīce
Jā


17.
Priekšējā stikla pretaizsalšanas un pretaizsvīšanas sistēma

(ar atsevišķu vadības ierīci)
[image: image19.png]



Vadības ierīce
Jā





Signalizators
Jā
Dzeltena

18.
Aizmugurējā stikla pretaizsalšanas un pretaizsvīšanas sistēma

(ar atsevišķu vadības ierīci)
[image: image20.png]



Vadības ierīce
Jā





Signalizators
Jā
Dzeltena

19.
Gabarītgaismas lukturi, sānu gabarītgaismas lukturi un/vai kontūrgaismu lukturi
[image: image21.png]


 1, 6
Vadības ierīce
Nē





Signalizators 12
Jā 6/
Zaļa

20.
Stāvgaismas lukturi
[image: image22.png]



Vadības ierīce
Nē





Signalizators
Jā
Zaļa

21.
Drošības josta
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Signalizators
Jā
Sarkana

22.
Drošības spilvena kļūme
[image: image24.png]


 8
Signalizators
Jā
Dzeltena un/vai sarkana

23.
Sānu drošības spilvena kļūme
[image: image25.png]


7, 8
Signalizators
Jā
Dzeltena un/vai Sarkana

24.
Pasažiera drošības spilvens izslēgts
[image: image26.png]



Signalizators
Jā
Dzeltena








25.
Bremžu sistēmas kļūme
[image: image27.png]@



 8
Signalizators
Jā
sk. noteikumus par bremzēm

26.
Bremžu pretbloķēšanas sistēmas kļūme
[image: image28.png]®




Signalizators
Jā
Dzeltena

27.
Spidometrs
km/h, ja rāda kilometrus, vai mph, ja rāda jūdzes

14
Indikators
Jā


28.
Uzlikta stāvbremze
[image: image29.png](@)



 9
Signalizators
Jā
Sarkana

29.
Signāltaure
[image: image30.png]



Vadības ierīce
Nē


30.
Dzinēja diagnosticēšana vai dzinēja kļūme
[image: image31.png]



Signalizators
Jā
Dzeltena

31.
Dīzeļa iepriekšējā sasildīšana
[image: image32.png]



Signalizators
Jā
Dzeltena

32.
Droseļvārsts (aukstās palaides ierīce)
[image: image33.png]



Vadības ierīce
Nē





Signalizators

Dzeltena

33.
Gaisa kondicionēšanas sistēma
[image: image34.png]


 vai A/C
Vadības ierīce
Jā


34.
Automātiskās (stāvvieta)
P
Indikators
Jā



transmisijas (atpakaļgaita)
R





vadības (tukšgaita)
N





ierīce (braukt uz priekšu)
D 10




35.
Dzinēja iedarbināšana
[image: image35.png]


8, 11
Vadības ierīce
Nē


36.
Dzinēja apstādināšana
[image: image36.png]


8, 11
Vadības ierīce
Jā


37.
Bremžu uzliku nodiluma pakāpe
[image: image37.png]


 9
Signalizators
Jā
Dzeltena

38.
Sildierīce
[image: image38.png])]




Vadības ierīce
Jā


39.
Siltuma un gaisa kondicionēšanas ventilators
[image: image39.png]


1
Vadības ierīce
Jā


40.
Priekšējo lukturu regulēšana
[image: image40.png]wW




Vadības ierīce
Nē




vai
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41.
Hodometrs
km/h, ja rāda kilometrus, vai mph, ja rāda jūdzes 15
Indikators
Jā


42.
Zems spiediens riepās
[image: image43.png]



Signalizators
Jā
Dzeltena

1 
Simbola ar kontūrām iezīmētās daļas var būt vienlaidu.
2 
Lielākā daļa šajos noteikumos iekļauto simbolu atbilst simboliem, kas aprakstīti ISO 2575:2000. Ir saglabāti ISO 2575:2000 paredzētie izmēri. 

3 
Bultu pāris ir viens simbols. Tomēr, ja kreisā un labā virzienrādītāja vadības ierīces vai signalizatori darbojas neatkarīgi, abas bultas var uzskatīt par atsevišķiem simboliem un atbilstoši novietot.
4 
Nav vajadzīgs, ja virzienrādītāja bultas, kas parasti darbojas neatkarīgi, mirgo vienlaikus kā avārijas signāla signalizators. 
5 
Dzinēja eļļas spiediena simbolu un dzinēja dzesēšanas šķidruma temperatūras simbolu drīkst apvienot vienā signalizatorā.

6 
Atsevišķs apzīmējums nav vajadzīgs, ja funkcija ir iekļauta galvenajā apgaismojuma slēdzī.

7 
Ja drošības spilvena kļūmes parādīšanai izmanto tikai vienu signalizatoru, ir jāizmanto drošības spilvena kļūmes simbols (22). 
8 
Līgumslēdzējas puses, kas laikā, kad stājās spēkā šie noteikumi, atļāva vai prasīja šai funkcijai izmantot tekstu, drīkst sešdesmit mēnešus pēc šo noteikumu stāšanās spēkā turpināt atļaut vai prasīt minēto tekstu izmantot papildu simboliem, kas paredzēti transportlīdzekļiem, kuri jāreģistrē attiecīgajās valstīs. 

9 
Ja vairākiem bremžu sistēmas stāvokļiem izmanto tikai vienu signalizatoru, ir jāizmanto bremžu sistēmas kļūmes simbols. 
10 
Burtu “D” var aizstāt vai papildināt ar vienu vai vairākiem citiem ražotāja izvēlētiem alfabēta burtiem vai simboliem, lai parādītu citus iespējamos stāvokļus. Indikatorus var izvietot no augšas uz leju vai no kreisās puses uz labo. 
11 
Izmanto, ja dzinēja vadības ierīce ir atsevišķi no sistēmas iedarbināšanai ar atslēgu. 
12 
Nav vajadzīgs, ja vadības paneļa apgaismojums iedegas automātiski, ieslēdzot galveno apgaismojuma slēdzi.

13 
Var izmantot arī simbolus, kas aizņem nevis četras rindas, bet piecas (un otrādi). 
14 
Tekstuālo apzīmējumu var parādīt ar lielajiem un/vai mazajiem burtiem. 
15 
Tekstuālais apzīmējums jāparāda ar mazajiem burtiem.
1. pielikums

PAZIŅOJUMS

[image: image47.png]THC



(Maksimālais izmērs: A4 (210x297 mm))
izdeva: 
Administratīvās iestādes nosaukums:

………………………….

………………………….

………………………….

1
par:2 

APSTIPRINĀJUMA PIEŠĶIRŠANU
APSTIPRINĀJUMA ATTIECINĀŠANU

APSTIPRINĀJUMA ATTEIKUMU

APSTIPRINĀJUMA ATSAUKŠANU

PILNĪGU RAŽOŠANAS IZBEIGŠANU

transportlīdzekļu tipam attiecībā uz mehāniskā transportlīdzekļa rokas vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru novietojumu un apzīmējumiem saskaņā ar Noteikumiem Nr. 121.

Apstiprinājuma Nr.  






Attiecinājuma Nr. 

1. Transportlīdzekļa tirdzniecības nosaukums vai zīme:


2. Ražotāja nosaukums transportlīdzekļa tipam:


3. Ražotāja nosaukums un adrese:


4. Ražotāja pārstāvja (ja ir) nosaukums un adrese:

5. Iesniegts apstiprinājumam (datums):


6. Par apstiprinājuma testu veikšanu atbildīgais tehniskais dienests:

7. Testa protokola datums:


8. Testa protokola numurs:


9. Īss apraksts:


Transportlīdzeklim uzstādītās rokas vadības ierīces, signalizatori un indikatori
Atbilstība:

9.1.

jā/nē2

9.2.

jā/nē2/



jā/nē2

10. Piezīmes

11. Apstiprinājuma zīmes vieta:


12. Iemesls (iemesli) attiecināšanai (attiecīgā gadījumā):


13. Apstiprinājums piešķirts/attiecināts/atteikts/atsaukts2
14. Vieta:


15. Datums: 


16. Paraksts: 


17. Pēc pieprasījuma ir pieejami šādi dokumenti ar iepriekš norādīto apstiprinājuma numuru: 



2. pielikums

APSTIPRINĀJUMA ZĪMJU SHĒMAS

A paraugs

(sk. šo noteikumu 4.4. apakšpunktu)
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Šī transportlīdzeklim piestiprinātā apstiprinājuma zīme norāda, ka konkrētais transportlīdzekļa tips attiecībā uz rokas vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru novietojumu un apzīmējumiem ir apstiprināts Nīderlandē (E4) atbilstoši Noteikumiem Nr. 121 un ar apstiprinājumu Nr. 001234. Apstiprinājuma numura pirmie divi cipari (00) norāda, ka apstiprinājums piešķirts saskaņā ar prasībām, ko paredzēja Noteikumu Nr. 121 sākotnējā versija.
B paraugs

(sk. šo noteikumu 4.5. apakšpunktu)
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Šī transportlīdzeklim piestiprinātā apstiprinājuma zīme norāda, ka attiecīgais transportlīdzekļa tips ir apstiprināts Nīderlandē (E4) atbilstoši Noteikumiem Nr. 121 un Nr. 331. Apstiprinājuma numurs norāda, ka laikā, kad piešķīra attiecīgos apstiprinājumus, Noteikumi Nr. 121 bija to sākotnējā versijā un Noteikumi Nr. 33 vēl bija to sākotnējā versijā.

E/ECE/324
Rev.2/Add.120/Corr.1

E/ECE/TRANS/505





2006. gada 20. jūlijā


NOLĪGUMS

PAR VIENOTU TEHNISKO PRASĪBU PIEŅEMŠANU RITEŅTRANSPORTLĪDZEKĻIEM, APRĪKOJUMAM UN DETAĻĀM, KO VAR UZMONTĒT UN/VAI IZMANTOT RITEŅTRANSPORTLĪDZEKĻOS, KĀ ARĪ PAR NOSACĪJUMIEM TO APSTIPRINĀJUMU SAVSTARPĒJAI ATZĪŠANAI, KAS PIEŠĶIRTI, PAMATOJOTIES UZ MINĒTAJĀM PRASĪBĀM*
(2. redakcija, kurā iekļauti grozījumi, kas stājās spēkā 1995. gada 16. oktobrī)

_________________

120. papildinājums: Noteikumi Nr. 121

1. kļūdu labojums

2. kļūdu labojums Noteikumu sākotnējai versijai, depozitāra paziņojums C.N.285.2006.TREATIES-2 2006. gada 7. aprīlī.

VIENOTI NOTEIKUMI PAR TRANSPORTLĪDZEKĻU APSTIPRINĀJUMU ATTIECĪBĀ UZ ROKAS VADĪBAS IERĪČU, SIGNALIZATORU UN INDIKATORU NOVIETOJUMU UN APZĪMĒJUMIEM

_________________
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APVIENOTO NĀCIJU ORGANIZĀCIJA

Pievienot šādu 11. līdz 11.2. apakšpunktu: 
“11. IEVADA NOTEIKUMI

11.1. No šo noteikumu spēkā stāšanās dienas Līgumslēdzējas puses nedrīkst:

a) atteikties piešķirt EEK apstiprinājumu transportlīdzeklim, uz ko attiecas šie noteikumi,

b) aizliegt pārdot vai ļaut izmantot transportlīdzekļa tipu vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru specifikāciju dēļ,

ja attiecīgais transportlīdzekļa tips atbilst šo noteikumu prasībām.

11.2. Divus gadus pēc šo noteikumu stāšanās spēkā Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, nedrīkst atteikties transportlīdzekļa tipam piešķirt valsts apstiprinājumu attiecībā uz vadības ierīču, signalizatoru un indikatoru specifikāciju, ja attiecīgais transportlīdzeklis neatbilst šo noteikumu prasībām.”

* Nolīguma iepriekšējais nosaukums:


Nolīgums par vienotu apstiprinājuma nosacījumu pieņemšanu un mehānisko transportlīdzekļu aprīkojuma un detaļu apstiprinājuma savstarpēju atzīšanu, kas parakstīts Ženēvā 1958. gada 20. martā.


� M un N kategorija, kā definēts Konsolidētās rezolūcijas par transportlīdzekļu uzbūvi (R.E.3) (dokuments TRANS/WP.29/78/Rev.1/Amend.2 ar grozījumiem, kas veikti ar Amend.4) 7. pielikumā.


� 1 Vācijai, 2 Francijai, 3 Itālijai, 4 Nīderlandei, 5 Zviedrijai, 6 Beļģijai, 7 Ungārijai, 8 Čehijas Republikai, 9 Spānijai, 10 Dienvidslāvijai, 11 Apvienotajai Karalistei, 12 Austrijai, 13 Luksemburgai, 14 Šveicei, 15 (brīvs), 16 Norvēģijai, 17 Somijai, 18 Dānijai, 19 Rumānijai, 20 Polijai, 21 Portugālei, 22 Krievijas Federācijai, 23 Grieķijai, 24 Īrijai, 25 Horvātijai, 26 Slovēnijai, 27 Slovākijai, 28 Baltkrievijai, 29 Igaunijai, 30 (brīvs), 31 Bosnijai un Hercegovinai, 32 Latvijai, 33 (brīvs), 34 Bulgārijai, 35 (brīvs), 36 Lietuvai, 37 Turcijai, 38 (brīvs), 39 Azerbaidžānai, 40 Bijušajai Dienvidslāvijas Maķedonijas Republikai, 41 (brīvs), 42 Eiropas Kopienai (apstiprinājumus piešķir tās dalībvalstis, izmantojot savu attiecīgo ANO/EEK simbolu), 43 Japānai, 44 (brīvs), 45 Austrālijai, 46 Ukrainai, 47 Dienvidāfrikas Republikai, 48 Jaunzēlandei, 49 Kiprai, 50 Maltai un 51 Korejas Republikai. Turpmākos numurus piešķir citām valstīm hronoloģiskā secībā, kādā tās ratificē Nolīgumu par vienotu tehnisko prasību pieņemšanu riteņtransportlīdzekļiem, aprīkojumam un detaļām, ko var uzmontēt un/vai izmantot riteņtransportlīdzekļos, kā arī par nosacījumiem to apstiprinājumu savstarpējai atzīšanai, kas piešķirti, pamatojoties uz minētajām prasībām, un par šādi piešķirtiem numuriem Apvienoto Nāciju Organizācijas ģenerālsekretārs paziņo Nolīguma Līgumslēdzējām pusēm.


1 Tās valsts pazīšanas numurs, kas piešķīrusi/attiecinājusi/noraidījusi/atsaukusi apstiprinājumu (sk. apstiprinājuma noteikumus).


2 Lieko nosvītrot.


1 Otrais numurs ir dots tikai kā piemērs.


* Nolīguma iepriekšējais nosaukums:


Nolīgums par vienotu apstiprinājuma nosacījumu pieņemšanu un mehānisko transportlīdzekļu aprīkojuma un detaļu apstiprinājuma savstarpēju atzīšanu, kas parakstīts Ženēvā 1958. gada 20. martā.
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